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+ Muchas gracias por elegi este producto
4port
ulzar

Porfavor, quardelo en un lugar seguro para ftures consulas
+ Este aparato estd destinado a un uso domesico y cosmetico,

enfermedad no e respaidado por el fabicant.
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Después del uso..

Especificaciones

Potencia de entrada del adaptador

AC100-240v

Potencia de salida del adaptador:
mA

Dimensiones: 190°80°60mm

Peso: 1409
Frecuenca de fos ulrasonidos:

‘Apendice:dos grupos
Amahadas de comacio (4pcs)

Noticia importante
Precauciones de seguridad

et dsconooat I almenacien
Advertencia: Lea atentamente la siguiente 15 2N Importa que funcion esté tizando. pueds pulsar el boion "POWER OFF:
o raspeper o slimenmacin drecemen
informacion antes de utilizar su maquina. -
un v m"cmne Para que su 18 EMSy la funcitn de infrarrojos lejanos estan excluidos)

favor,

> st e ayudara aasequrara Validor dé Ia garentia y &
Prolongar el cica de vida de su proci cunquer
20 posibles quemaduras o acorta o iclo de vida del producto

1 Guarde su producto lefos de la humedad y no 1o utiice bajo el agua.
(0 105 componentes electronicos de su praducto podrian

un cortocircuio. B

producto cerca de una fuente de calor, ya que puede
jocar un mal funcionamiento, coma Ia reduccion del ciclo de vida del 5 temperatira para gavantzar su sequridad

products, o gelormacion o fusion e Ios componentes de plsico
componentes de plas

5 o Gege caor ef producto i o someta a vibraciones, ya aue puede causar
mal funcionamiento automaicamente.

4.Nointente nunca desmontar e producto usted mismo. Todos los I smertacian. St desenvolver  kzata o e ol méans.
componentes del producto solo pueden ser reparados por técnicos 5 BNo ilce I misiane mas do 20 minu

¥

g

profesi 5. 10, Evit uilzar 1 mécuina en una zona curente mucho tiemy
5. No utiice ningin otro adaptador que no sea el incluido en f paquete. o - . R
i uso de un adaptador incompatible puede provocar un
y anulara Ia validez de Ia garantia.
6.Notire del cable cuando desenchufe el aparato, para evitar cualauier =
mal contacto supel
ol qipo, 1o mejor o5 sujetar el enchue  desenchutato de a una molesta o quemadira de su piel
nchufe. P 1 maquina.
7-Coloca todos los cables de forma ordenada. No enralleIos cables, no s
rompa los cables = .
Supericis o causar cuslquier otro daro
8. Las personas con las siguientes condiciones deben evitar el uso de este. procin
producto: pacientes con tumor maiigno, mujeres durante: su embarazo o 4. exlo ge vida det producto
periodo, pacientes con dermatosis foco de Ia hemorragia, paciente urgente =

56 Incomodo dospués de usar este produeto, po favor, deje de usar of producto
enfermedad no identificada, y nifios y ancianos.

S/Mantenga este producto lejos de 105 nifios, Los nifios no deben jugar con iredaenene coneu e . Y va e
este producto los componentes de desmontaje pueden ser tragados por 105 7. 38,En caso de tener un mal funcionamierio de esia méquina. Por favor, devusiva este
nifios accidentalmente.
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Precauciones de Guia rapida de Usuario
seguridad
Componentes

! dispositivo 3 en 1 Slimming& Beautity e ofece un efecto aun mejor. Le permite
felar una linea corporal encantadora y restaurar la resistencia e su piel en un
orto periodo de tempo.

T

EMS+ Infrared+ Ultrasonic »>»Efecto multiplicado
Sonda de

e - Instrucciones para dar forma a la linea de tu
cuerpo

Paso 1

Limpia tu piel antes de la aplcacion

" Seleccion de la Paso 2.

| intensidad del Usar EMS durante 15-30 minutos en las partes que necesitan adelgazar Es
Ewns mejor hacerlo en el punto de acupuntura.

e
U

W/

Seleccion del modo deEMS. y
ModoEMs 4/

Paso 3

Indicacion de a inensidad de los Extiende el producto de remodelacion corporal de manera u

forme sobre tu piel

urasonidos. (aplica el producto por separado en cada Seccion para evitr que Se seque con
Modo inrarojo cllaitey résuite en un efecta de absorcion perudiciah
Modo ulrasarico Paso 4

Masajee su piel con ondas ultrasénicas e infrarrojas lejanas (consulte las
Y | producto de corporal se absorba por
completo (consulte las instrucciones).

S -La onda utrasénica y lnarolo efanc causadn una sensacién de
calor en su piel. Este es el fenameno normal, por favor use con
anquildad (La maquina bajard 1a temperatura autométicamente

5 cuando alcance la limitacién)
Y
sf»

Electrodo (almohadilla de contacto)
Gable de alimentacion.

Instrucciones de uso del Ultrasonido Tratamiento del cuerpo:

Antes de la aplicacion. es crucial elegi el producto de cuidado de la Eotas son 510 por favor.

pil adecuado. no sclo se considora un medio de conduccion. sino se5ores d beleza para una formacion mas cetalade y proIeSional
Poro tanto, siempre o3 oblgatoro apicar e producto e cuidado de a Masaje de brazos.
plel anes de uiiizar este mo
Paso 1
Limpia  piel antes de usar.
Paso 2
Extiende el producto de modelado corporal sobre la piel de forma id
nferme (sl o podicio por separedo encada seceion para eutar que
ale ¥ 58 procuzea un slecto s absorcién msprade)
Paso 3 4]
Enchuta el disposiivo Siimming & Beautty
Paso 4 8
Conece a alimentacion (FOWE Ry ya Iz o uvmmeam
[

Ise el boton SONIC: una vez parala Utiiza el mismo método para
para a intensidad alta (HIGH). Utiice Ia intensidad Eé;a i g ot ™ masajear tu came con un
intensidad alta puede uiizarse en otas partes del cuerpo; cumo los. it e e s
brazos o as piemas. i i an o
Paso 6

Extends ol producto para of culdado de la plel (reducio para ia
o

je de cintura
ner la piel hiraiada (o Se reEomienda’ isar

e
Produeio de cultads d& I el en 9el a que Sor mas condusiores)

Paso 7

Para iniciar of masaje, consulte los detalles de la pagina siguiente...

Recordatorio

1.Evite el contacto con sus articulaciones dseas, como

.la zona de la rodilla.

oo el perala came uiizar el
estom odlosacria
ey spata, masafe
vento de mparis para
las agujas del haca o gaope masajear
relj para la parte
empuar la carne interorde su
orguilosa de la
cinura yla zona
. jstrica hacia el
e i
LU
Masaije de cadera @ 31Ponga las imonadilas de lectrodos adnesivas en 0s purtos &

15310 amias g decados sonrfiees,curarodos s
s an varios pasos oo a el s slccin doersidad
a1aprimers psicén (aste s b

128)Conect o able  aprto modare a v
158) Enclnca f aprao a0z rofa st encendds)
47 Stacion o o de masae: Goperimasiear

AmeriquarErmer! Adolgazr.  Puso o bsen EMS.
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El procedimiento de los modelos es el

siguiente:
wica st e

e

e __ Modo de pulsacion:
emamcrai

Moviendo Ia tecla de seleccién de modo hacia arba, el modo es pulsando.

Intrucciones de uso EMS

e las partes que se van a masajear

del catle o
itivo y un negativo se utilizan a la vez) la
posiivoy n negaio se il ! g = EMS de masaie eléctrico intensidad (derecha))
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Instrucciones de uso del infrarrojo lejano

aueofecenutiion 2l or o ant,sempr  oblgtoro aplcar un produco para o
culdado dela el anes de ufaar et moceld

mm.m. ol poder
Paso 2
‘Conecte la alimentacion (POWER) y la luz oja parpadears.

Pulse ¢ boton INFRARROJO.
aso 4

infratojas ya empieza a funcionar.

ta pel

Despues del uso:

1 Asegirese de qu todos o botanes e funcién estn
apagados. 2 Desconecie a aimentacion

5 Cooque Iassimoncils de ks lecrodos

Limpe s superfce gl cabeal e I miquinay las
amonacils achesivas con un paro himedo

5.Por favor, no uice diluyente, gasolina u o1ro liguido volai
para limpiar la maquina. 6.Coléquela en la caja.
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